PERIPATETICKE RASPRAVE, sv. IlI. knj. 6.

No ono sto je dodao nije istinitije: »Niti o mijenjanju, niti o
povecavanju, na koji su nacin u stvarima.«*! Naime na ovaj je
nacin u neprekinutom govoru pisao u Timeju o rastu i njegovoj
suprotnosti i takoder o hranjenju: »Ono $to nazivamo krvlju hra-
na je mesa i cijelog tijela. Odatle ispunjavaju pojedini oplahnu-
ti <dijelovi> sjediste ispraznjenoga. Nacin punjenja i praznjenja
je poput sveukupnosti kojoj pripada pomicanje kojim se svako
srodno krece prema sebi; okolina uistinu izvana nas uvijek ra-
stace i raspodjeljuje Saljuci srodno prema svakoj srodnoj vrsti.
Mali dijelovi krvi?? opet, rasprseni u nama i kao obuhvaceni od
neba, koje je stvoreno poput Zivoga bica, prisiljeni su oponasati
pokretanje sveukupnosti. Kada, dakle, k srodnom biva noseno
svako pojedino od onoga $to je unutra podijeljeno, ostaje prazno,
a zatim ga odmah <krv> ispunjava. Kad vise otjece nego utjece,
sve se topi, a kada manje <otjece>, povecava se.«

U Fedonu takoder <piSe> o toj stvari: » Mislio sam prije toga
da je svakome jasno zbog cega ¢ovjek raste: da <raste> zbog toga
Stojede i pije, jer iz hrane od mesa doista nastaje meso, od kostiju

2l Nema grckog, usp. ARIST. GC 315a.32 — 33, ét1 oUte 1tepl dAAOLD-
Oews OUTE TEQL AVENTEWG, Tiva TEOTOV DTTAQXOVOL TOLG TTOAYHATLY.

22 Petri¢ ima &vawpa i tako prevodi: exanguia, kriti¢ko izdanje donosi:
Evaupa — s krvi.
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